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Γνωµοδότηση της Οικονοµικής και Κοινωνικής Επιτροπής µε θέµα την «Πρόταση οδηγίας του
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συµβουλίου για την τροποποίηση της οδηγίας 86/609/ΕΟΚ του
Συµβουλίου για την προσέγγιση των νοµοθετικών, κανονιστικών και διοικητικών διατάξεων των
κρατών µελών σχετικά µε την προστασία των ζώων του χρησιµοποιούνται για πειραµατικούς και

άλλους επιστηµονικούς σκοπούς»

(2002/C 94/02)

Στις 25 Ιανουαρίου 2002, και σύµφωνα µε το άρθρο 95 της Συνθήκης περί ιδρύσεως της Ευρωπαϊκής
Κοινότητας, το Συµβούλιο αποφάσισε να ζητήσει τη γνωµοδότηση της Οικονοµικής και Κοινωνικής Επιτροπής
για την ανωτέρω πρόταση.

Το τµήµα «Γεωργία, ανάπτυξη της υπαίθρου, περιβάλλον», στο οποίο ανατέθηκαν οι προπαρασκευαστικές
εργασίες της ΟΚΕ, υιοθέτησε τη γνωµοδότησή του στις 29 Ιανουαρίου 2002 µε βάση την εισηγητική έκθεση
του κ. Jaschick.

Κατά την 388η σύνοδο ολοµέλειας στις 20 και 21 Φεβρουαρίου 2002 (συνεδρίαση της 20ης Φεβρουαρίου),
η Οικονοµική και Κοινωνική Επιτροπή υιοθέτησε µε 116 ψήφους υπέρ και µία αποχή την ακόλουθη
γνωµοδότηση.

2.3.1. Η προσπάθεια αυτή θα πρέπει να συµπεριλάβει αναφορά1. Εισαγωγή
σε ορισµένα βασικά στοιχεία πρόνοιας: τις 3 επιταγές (3 R) (2) και
τα 5 δικαιώµατα (3), όπως προβλέπεται στη σύµβαση ΕTS 87 περί1.1. Το 1998, η ΕΕ προσχώρησε στη Σύµβαση ΕTS 123 του
προστασίας των ζώων στα εκτροφεία.Συµβουλίου της Ευρώπης για την προστασία των σπονδυλωτών

ζώων που χρησιµοποιούνται για πειραµατικούς και άλλους επιστη-
2.3.2. Η ΟΚΕ διαπιστώνει ότι η οδηγία, 15 χρόνια µετά τηνµονικούς σκοπούς.
υιοθέτησή της, δεν έχει ενσωµατωθεί στην εθνική νοµοθεσία
3 κρατών µελών (Βέλγιο, Γαλλία και Κάτω Χώρες). Γνωρίζει δε1.2. Η οδηγία 86/609/ΕΟΚ (1) µε τα προσαρτήµατά της
ότι, επί του παρόντος, εκκρεµούν 3 υποθέσεις ενώπιον τουθεωρείται µέσο υλοποίησης της εν λόγω σύµβασης. Τα προσαρτή-
∆ικαστηρίου των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων που αφορούν το Βέλγιο,µατα αυτά πρέπει να προσαρµόζονται συνεχώς στις πλέον πρόσφα-
τη Γαλλία και τις Κάτω Χώρες. Στην προηγούµενη γνωµοδότησήτες επιστηµονικές και τεχνικές εξελίξεις.
της (1), η ΟΚΕ δήλωσε κατηγορηµατικά ότι «η µέθοδος εφαρµογής
της οδηγίας θα είναι ουσιώδους σηµασίας για την επίτευξη του1.3. Για την όσο το δυνατόν αµεσότερη βελτίωση της φυσιολο- στόχου».γικής και ηθολογικής κατάστασης των ζώων, το Συµβούλιο της

Ευρώπης συνέταξε το «πρωτόκολλο τροποποίησης» (ETS 170) της
2.3.2.1. Η ΟΚΕ θεωρεί λυπηρή την παρούσα κατάσταση,Σύµβασης που προβλέπει µια «απλοποιηµένη διαδικασία» για
κυρίως λόγω της ανεπαρκούς εφαρµογής σε ορισµένα κράτη µέλητην άµεση προσαρµογή των προσαρτηµάτων. Σύµφωνα µε την
των διατάξεων που αφορούν το στόχο της προστασίας των ζώων.Επιτροπή, η Κοινότητα δεν θα ήταν σε θέση να αντεπεξέλθει στις

δεσµεύσεις που προκύπτουν από τη Σύµβαση δίχως την εφαρµογή
2.3.2.2. Η ΟΚΕ ενθαρρύνει την Επιτροπή να λάβει όλα τατης διαδικασίας σύστασης ρυθµιστικής επιτροπής που η ίδια
αναγκαία µέτρα για να επιτευχθεί τελικώς η πλήρης εφαρµογή τηςπρότεινε.
οδηγίας.

2.3.2.3. Η ΟΚΕ τονίζει ότι, σήµερα, µόνο 7 κράτη από εκείνα2. Γενικές παρατηρήσεις
που υπέγραψαν (43) έχουν κυρώσει αυτό το Πρωτόκολλο, το
οποίο δεν έχει πάντως αρχίσει να ισχύει ακόµη. Πέντε από τα2.1. Η ΟΚΕ συµφωνεί µε την πρόταση της Επιτροπής — υπό
κράτη αυτά ανήκουν στην ΕΕ (Φινλανδία, Γαλλία, Ολλανδία,την επιφύλαξη των παρατηρήσεων που ακολουθούν. Με την εν
Σουηδία και Ηνωµένο Βασίλειο). Γενικά το Πρωτόκολλο αυτό τουλόγω πρόταση µπορεί να επιτευχθεί σε σχετικά σύντοµο χρονικό
Συµβουλίου της Ευρώπης δεν ισχύει ακόµη. Πάντως το βασικόδιάστηµα η καλύτερη προστασία των ζώων µέσω µιας απλοποιηµέ-
κείµενο δηλαδή η ΕTS 123 δεν έχει ακόµη κυρωθεί από 5 κράτηνης διαδικασίας (1ο στάδιο του στρατηγικού προγράµµατος της
της ΕΕ (Αυστρία, Ιταλία, Ιρλανδία, Λουξεµβούργο και Πορτογα-Ευρωπαϊκής Επιτροπής στο χώρο αυτό).
λία).

2.2. Η προβλεπόµενη κανονιστική διαδικασία ανταποκρίνεται
απόλυτα στις υποχρεώσεις της ΕΕ που προκύπτουν από τη 2.3.2.4. Η ΟΚΕ καλεί την Επιτροπή να ζητήσει από τα κράτη
σύµβαση για τη βέλτιστη προστασία των ζώων. µέλη την κύρωση της ΕTS 123 καθώς και του Πρωτοκόλλου.

2.3. Ανεξαρτήτως αυτού, η ΟΚΕ θεωρεί απαραίτητη τη ριζική
(2) Replacement, reducing and refinement (Αντικατάσταση, µείωση καιαναθεώρηση της οδηγίας του Συµβουλίου 86/609/ΕΟΚ τελειοποίηση).

(2ο στάδιο του στρατηγικού προγράµµατος της Ευρωπαϊκής (3) απαλλαγή από πείνα και δίψα, καταπόνηση, φυσικούς πόνους,
Επιτροπής). τραυµατισµούς και ασθένειες και το δικαίωµα έκφρασης φυσιολογικής

συµπεριφοράς, έτσι ώστε να αποφεύγεται ο κανιβαλισµός, για παρά-
δειγµα.(1) EE C 207 της 18.8.1986, σ. 3.
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3. Ειδικές παρατηρήσεις 3.4. Επιπλέον το πεδίο εφαρµογής της σύµβασης του Συµβου-
λίου της Ευρώπης έχει διευρυνθεί και καλύπτει π.χ. και τη χρήση
ζώων για επιµορφωτικούς και εκπαιδευτικούς σκοπούς.

3.1. Η ΟΚΕ θεωρεί θετική την πρόταση της Επιτροπής (βλέπε
σηµείο 1), αν και η ρυθµιστική διαδικασία θα οδηγούσε κατά την 3.5. Τέλος, η Επιτροπή πρέπει να βελτιώσει τους ελέγχους και
τροποποίηση των παραρτηµάτων της εν λόγω οδηγίας στον την πρόνοια για ορισµένα είδη, όπως τα πρωτεύοντα θηλαστικά,
αποκλεισµό της από τη διαδικασία διαβούλευσης (το ΕΚ πρέπει εκτός του ανθρώπου (4).
επίσης να γνωµοδοτήσει βάσει του «∆ικαιώµατος Επιθεώρησης»).
Κατά το παρελθόν (1) η ΟΚΕ τόνισε ήδη ρητώς ότι «Τα προσαρτή- 3.6. Η Ευρωπαϊκή Κοινότητα χρειάζεται να αποσύρει τις

επιφυλάξεις που έχει διατυπώσει στην πράξη κύρωσης που υποβλή-µατα της προτεινόµενης οδηγίας έχουν µεγάλη σηµασία. Πρέπει να
καταστεί σαφές εάν θεωρείται απαραίτητη οποιαδήποτε πρόσθετη θηκε στις 30.4.1998 σχετικά µε την άρνησή της να δεσµευτεί για

την κοινοποίηση στατιστικών στοιχείων, όπως ορίζει το άρθρο 28διαδικασία διαβούλευσης. Μικρές αλλαγές στα προσαρτήµατα
µπορεί να αποβούν ιδιαίτερης σηµασίας για την επιστήµη και τη της ΕTS 123. Η επιφύλαξη αυτή αποτελεί αιτία για την έλλειψη

χρήσιµων και οµοιογενών αποτελεσµάτων, όπως φαίνεται και απόβιοµηχανία» (1) (2).
την ∆εύτερη έκθεση της Επιτροπής προς το Συµβούλιο και το
Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο σχετικά µε τα στατιστικά στοιχεία για τον

3.2. Η ΟΚΕ δίδει εποµένως τη συγκατάθεσή της υπό την αριθµό των ζώων που χρησιµοποιούνται για πειραµατικούς και
προϋπόθεση ότι η Ευρωπαϊκή Επιτροπή θα λάβει υπόψη κατά την άλλους επιστηµονικούς σκοπούς στα κράτη µέλη της Ευρωπαϊκής
επεξεργασία της γνωµοδότησης τα ακόλουθα σηµεία: 'Ενωσης. Η ΕΕ θα πρέπει να καλέσει τη Γαλλία, τη Γερµανία και την

Πορτογαλία να πράξουν το ίδιο.
— θα συµπεριλάβει στις προπαρασκευαστικές εργασίες όλους

τους ενδιαφερόµενους (3) και ειδικότερα τους ΜΚΟ και τις 3.6.1. Παράλληλα, η Ευρωπαϊκή Επιτροπή θα πρέπει να καλέσει
οργανώσεις προστασίας των ζώων, επειγόντως τα κράτη µέλη να συµµορφωθούν πλήρως και µε πιο

αποτελεσµατικό τρόπο µε τις διατάξεις των άρθρων 13 και 26 της
οδηγίας 86/609/ΕΟΚ, και να ζητήσει από τα κράτη µέλη την— θα προβεί το ταχύτερο δυνατό στην αναθεώρηση της οδηγίας
κατάρτιση ετήσιας εκθέσεως.86/609/ΕΟΚ σε συνεργασία µε την ΟΚΕ,

3.7. Η ΟΚΕ αναγνωρίζει το κύρος του ΕCVAM (Ευρωπαϊκό— θα προσθέσει την αρµόδια επιστηµονική επιτροπή (της Κέντρο για την Επικύρωση Εναλλακτικών Μεθόδων) σε ευρωπαϊκόΕυρωπαϊκής Επιτροπής — SCAHAW). και παγκόσµιο επίπεδο, καθώς η συµβολή του στο ζήτηµα
αυτό έχει πάρα πολύ µεγάλη σηµασία για την εγκυρότητα των
εναλλακτικών πειραµάτων, ιδιαίτερα στις µεθόδους in vitro.3.2.1. Η ΟΚΕ εκφράζει τέτοια προθυµία λαµβάνοντας υπόψη

ότι η Ευρωπαϊκή Κοινότητα, όντας µέρος της Σύµβασης ΕTS 123,
υποχρεούται να υλοποιήσει ορισµένες δεσµεύσεις. Παρόλα αυτά, 4. Πεδίο εφαρµογήςυπενθυµίζει ότι διεθνείς συµβάσεις όπως η παρούσα («µεικτές»
συµφωνίες) δεν συµπεριλαµβάνουν απαραίτητα διατάξεις µε νοµική 4.1. Η ΟΚΕ επιδοκιµάζει απόλυτα την συµπερίληψη του ΕΟΧισχύ. στο πεδίο εφαρµογής της οδηγίας, στο οποίο θα πρέπει να

συµπεριληφθεί και η Ελβετία, εφόσον προκύψει η ευκαιρία.
3.3. Επιπλέον, η οδηγία, η οποία υπάρχει εδώ και δεκαπέντε

4.2. Η ΟΚΕ υποθέτει ότι η Επιτροπή θα ζητήσει από τιςχρόνια, δεν ανταποκρίνεται — σύµφωνα και µε την άποψη της
υποψήφιες προς ένταξη χώρες να δηµιουργήσουν επίσης τιςΕπιτροπής — στις πλέον πρόσφατες επιστηµονικές εξελίξεις.
προϋποθέσεις για την όσο το δυνατόν ταχύτερη υιοθέτηση αυτώνΜεταξύ άλλων πρέπει να αναθεωρηθούν και µερικοί ορισµοί.
των κανονισµών.

(1) EE C 207 της 18.8.1986, σ. 3. (4) Εδώ θα πρέπει να ληφθεί υπόψη και η κατάσταση στη χώρα προέλευσης
των ειδών που χρησιµοποιούνται για πειράµατα, ιδιαιτέρως στην(2) Εάν είναι δυνατό, πρέπει να εξεταστεί ποιος είναι ο καταλληλότερος

τρόπος συµµετοχής της ΟΚΕ στο κύκλωµα διαβίβασης πληροφοριών. περίπτωση µη ανθρώπινων πρωτευόντων θηλαστικών ή απειλούµενων
ειδών.(3) Συµπεριλαµβανοµένης της ΟΚΕ.

Βρυξέλλες, 20 Φεβρουαρίου 2002.

Ο Πρόεδρος

της Οικονοµικής και Κοινωνικής Επιτροπής
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